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FONTOS
Az eszközt csak szakképzett személy telepítheti.

A telepítés megkezdése előtt olvassa el figyelmesen ezt a kézikönyvet.
A gyártó által nem engedélyezett változtatások, módosítások vagy javítások érvénytelenítik az Ön garanciális jogait.
Az eszköz adattáblája az eszköz házának aljzatán található.

	[image: image77.emf]
	Az eszköz megfelel az alkalmazandó uniós irányelvek követelményeinek.

	[image: image2.emf]
	Az eszközt beltéri telepítésre tervezték.

	[image: image3.emf]
	Az eszközt nem szabad más kommunális hulladékkal együtt ártalmatlanítani, hanem a hatályos környezetvédelmi szabályoknak megfelelően kell ártalmatlanítani (az eszközt 2005. augusztus 13. után hozták forgalomba).


A SATEL célja, hogy folyamatosan javítsa termékei minőségét, ami a műszaki adatok és a szoftverek változását eredményezheti. A bevezetésre kerülő változtatásokkal kapcsolatos aktuális információk a weboldalunkon találhatók.

Kérjük, látogasson el weboldalunkra:

https://support.satel.pl
A SATEL sp. z o.o. kijelenti, hogy a PRF-LCD-WRL típusú rádióberendezés megfelel a 2014/53/EU irányelvnek. Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege a következő oldalon érhető el: www.satel.pl/ce
Ebben a kézikönyvben a következő szimbólumokat használjuk:

[image: image4.emf]
-
megjegyzés;

[image: image5.emf]
-
figyelmeztetés.

A PRF-LCD-WRL vezeték nélküli kezelő lehetővé teszi a WRL modullal felszerelt PERFECTA központok kezelését és programozását.
[image: image1.emf] A 2.01 firmware verzióval rendelkező PRF-LCD-WRL kezelőt teljes mértékben támogatják az 1.04 firmware verzióval rendelkező (2022-05-17-től) PERFECTA központok (vagy újabbak), illetve a 2.00 firmware verzióval rendelkező (2022-05-17-től) PERFECTA központok (vagy újabbak).
Ez a kézikönyv a 2.2-es (vagy újabb) elektronikai verziójú kezelőre vonatkozik.

[image: image72.emf]
[image: image6.emf]
1. ábra. PRF-LCD-WRL kezelő.

1. Tulajdonságok
· Kétirányú titkosított rádiókommunikáció a 433 MHz-es frekvenciasávban.

· 2 x 16 karakteres kijelző háttérvilágítással.
· A partíciók és a rendszer állapotát jelző LED-ek.
· 12 billentyű, a telefonszabvány szerinti jelölésekkel, amelyek adatok bevitelére szolgálnak.
· 4 további billentyű a menüben való navigáláshoz, valamint élesítéshez/hatástalanításhoz.
· Háttérvilágítású billentyűk.
· Beépített hangjelző.
· Szabotázsvédelem a burkolat felnyitásával és a szerelési felületről való eltávolítással szemben.

· Tápellátás:

· két CR123A 3 V-os akkumulátor (szükséges),

· SATEL APS-055 tápegység (opcionális).

2. Leírás
Működési módok
Ha a kezelőt az APS-055 tápegység táplálja, akkor a vezetékes LCD-kezelőhöz hasonlóan működik. Amikor a kezelőt az akkumulátorok táplálják, a két üzemmód egyikében működik:
Ébresztés – ez az üzemmód bármelyik billentyű megnyomásával elindítható. Ezenkívül a kezelő automatikusan felébredhet, miután a belépési vagy kilépési késleltetés visszaszámlálása megkezdődik, a rendszer élesítve van, vagy riasztás történik (lásd az "Ébresztési időtartam" paraméter leírását a 7. oldalon). Amikor a kezelő ébresztő üzemmódban van, ugyanúgy működik, mint az LCD vezetékes kezelő. A kijelző be van kapcsolva, a háttérvilágítás, a LED-jelzés és a hangjelzés aktív.
Alvó – ez az üzemmód elindul:

· az utolsó gombnyomás óta eltelt 20 másodperc után,

· miután a kezelőt felébresztő esemény jelzése befejeződött (lásd az "Ébresztési időtartam" paraméter leírását a 7. oldalon).

Ennek az üzemmódnak a célja az energiatakarékosság. A kijelző ki van kapcsolva. A háttérvilágítás, a LED-jelzés és a hangjelzés ki van kapcsolva (ha az "Ébresztési időtartam" paraméterhez 0-tól eltérő időt állítottak be, a zónákból a CSENGŐHANG jelez).

Időszakos adások
A kezelő 15 percenként időszakos adást küld. Az ilyen adások célja a kezelő jelenlétének és állapotának ellenőrzése.
Tápellátás
A kezelőbe két CR123A 3 V-os akkumulátort kell beszerelni. Opcionálisan a kezelőt csatlakoztathatja a SATEL APS-055 tápegységhez (külső tápegység). Az APS-055 egy süllyesztett 5 VDC / 0,5 A tápegység. Ha a kezelő a tápegységhez van csatlakoztatva, az akkumulátorok csak a külső tápegység kiesése esetén kerülnek használatba.

Az akkumulátor állapotának ellenőrzése
A kezelő ellenőrzi az akkumulátorok állapotát. Ha a feszültség alacsonyabb, mint 2,75 V:

· minden egyes időszakos adás során az alacsony akkumulátor-üzemű információ elküldésre kerül,

· a kezelő ébresztése után az alacsony akkumulátor töltöttségi szint üzenet jelenik meg (az üzenet megadja, hogy melyik akkumulátort kell kicserélni - az akkumulátor jelölése a burkolat kinyitása után a panelen található).

[image: image73.emf]Az akkumulátor élettartama a kezelő használatától függ. Ha a kezelőt az akkumulátorok táplálják, minél gyakrabban ébresztik fel, annál gyorsabban lemerülnek az akkumulátorok.
3. Telepítés
Bármilyen elektromos csatlakoztatás előtt áramtalanítsa az [image: image74.emf]eszközt.

Az akkumulátor felrobbanásának veszélye áll fenn, ha a gyártó által javasolttól eltérő akkumulátort használ, vagy ha az akkumulátort nem megfelelően kezeli. Ne törje össze az akkumulátort, ne vágja meg, és ne tegye ki magas hőmérsékletnek (ne dobja tűzbe, ne tegye a sütőbe stb.).
Ne tegye ki az akkumulátort nagyon alacsony nyomásnak az akkumulátor felrobbanásának, illetve gyúlékony folyadék vagy gáz szivárgásának veszélye miatt.
Legyen különösen óvatos az akkumulátorok beszerelésekor és cseréjekor. A gyártó nem vállal felelősséget az akkumulátor helytelen beszerelésének következményeiért.

A használt akkumulátorokat nem szabad kidobni, hanem a hatályos környezetvédelmi szabályoknak megfelelően kell ártalmatlanítani.
A kezelőt beltéri telepítésre tervezték. A telepítés helyének a rendszer felhasználói számára könnyen hozzáférhetőnek kell lennie. A beépítési hely kiválasztásakor vegye figyelembe a rádiókommunikáció hatótávolságát.
1. Nyissa ki a kezelő házát (2. ábra).
[image: image75.emf]
[image: image7.emf]
2. ábra. A burkolat kinyitása.
2. Helyezze be az akkumulátorokat és regisztrálja a kezelőt a központon (lásd: "A kezelő hozzáadása a rendszerhez").

3. Tegye a fedelet a zárakra, és pattintsa be a házat.

4. Helyezze a kezelőt a beépítésre szánt helyre.

[image: image76.emf]Ha a rádiójel szintjének ellenőrzése közben a kezében szeretné tartani a kezelőt, az eszközt a bal oldalán fogja meg (jobb oldalon található az antenna, amelyet nem szabad letakarni).

5. Nyomja meg a kezelő bármelyik billentyűjét. Az időnek meg kell jelennie a kezelőn. Ha az idő nem jelenik meg, a kezelő nem tud csatlakozni a központhoz, ezért más helyet kell választania a telepítéshez. Néha elegendő az eszközt tíz-húsz centiméterrel odébb helyezni.
A kezelőn vagy a PERFECTA Soft programban ellenőrizheti a központ által a kezelőről fogadott rádiójel szintjét. A jelszint nem lehet 40%-nál alacsonyabb.

6. Nyissa ki a kezelő házát (2. ábra).

7. Helyezze a ház aljzatát a falhoz, és jelölje meg a rögzítőfuratok helyét.

8. Fúrja ki a lyukakat a falba a csavarok és tiplik számára.

9. Ha a kezelőt az APS-055 tápegységhez kívánja csatlakoztatni, vezesse át a tápkábeleket a ház aljzatán lévő nyíláson. Használjon 0,5‑0,75 m2 keresztmetszetű rugalmas vezetékeket.

10. Csavarok és tiplik segítségével rögzítse a ház aljzatát a falhoz. Használjon kifejezetten a szerelési felületre szánt csavarokat és tipliket (mást a beton- vagy téglafalhoz, mást a vakolt falhoz stb.). Beépítéskor az eszköznek legalább 50 N lehúzóerőnek kell ellenállnia.

11. Tegye a fedelet a zárakra, és pattintsa be a házat.

12. Ha az APS-055 tápegységet fogja használni, csatlakoztassa a tápkábeleket a "+" és "-" csatlakozókhoz (3. ábra). Használjon 1,8 mm-es laposfejű csavarhúzót.

13. Zárja le a fedelet a csavarokkal.


[image: image8.emf]
3. ábra. A tápkábelek csatlakoztatása.


[image: image9.emf]
4. ábra. A tápkábelek leválasztása.

3.1 A kezelő hozzáadása a rendszerhez
A vezeték nélküli kezelőt a rendszerhez a PERFECTA Soft programmal telepített számítógép vagy egy LCD kezelő segítségével adhatja hozzá. A központ akár 4 PRF-LCD-WRL kezelő hozzáadását is lehetővé teszi. Ha a központhoz nincs vezetékes kezelő csatlakoztatva, akkor csak az első vezeték nélküli kezelőt lehet hozzáadni a PERFECTA Soft program segítségével.

3.1.1 PERFECTA Soft program
1. Kattintson a "Hardver" fülre.
2. Kattintson az egyik nem használt kezelőre. Ennek a kezelőnek a címe a vezeték nélküli kezelőhöz lesz hozzárendelve a hozzáadási eljárás befejezése után.

3. Kattintson a [image: image10.png]


-ra.

4. Megjelenik a vezeték nélküli eszköz hozzáadásának panele.

5. A "Serial no." mezőbe írja be a kezelő sorozatszámát. Ezt a kezelő panelén találja.

6. Nyomja meg a hozzáadandó kezelő bármelyik billentyűjét.
7. Amikor megjelenik az "eszköz adatainak olvasása" üzenet, kattintson az "OK" gombra.

8. Kattintson a [image: image11.bmp]-ra a módosítások központra történő mentéséhez.

3.1.2 Kezelő
1. Indítsa el a szerviz üzemmódot.

2. Az 1271.ADD funkció futtatásához nyomja meg egymás után a [image: image12.emf] [image: image13.emf] [image: image14.emf] [image: image15.emf] [image: image16.emf] gombokat.
3. Adja meg a kezelő sorozatszámát. Ezt a kezelő panelén találja.

4. Nyomja meg a [image: image17.emf] gombot. 

5. Amikor megjelenik a "Szabotázseszköz megnyitása" parancs, nyomja meg a hozzáadandó kezelő bármelyik billentyűjét.
6. Megjelenik a hozzáadandó kezelő típusa és sorozatszáma (ha nem történik semmi, akkor lehet, hogy rossz sorozatszámot adott meg – ha ez a helyzet, nyomja meg a [image: image18.emf] gombot a funkcióból való kilépéshez).

7. Nyomja meg az [image: image19.emf]-et.

8. Amikor megjelenik a "VÁLASSZA KI..." parancs, a [image: image20.emf] és [image: image21.emf] billentyűkkel válassza ki a kezelőhöz rendelendő címet.

9. Nyomja meg a [image: image22.emf]-et. A kezelő hozzáadásra kerül.

3.2 A kezelő eltávolítása a rendszerből
3.2.1 PERFECTA Soft program
1. Kattintson a "Hardver" fülre.

2. Kattintson az eltávolítandó vezeték nélküli kezelőre.

3. Kattintson a [image: image23.png]


-ra.
4. A megjelenő ablakban kattintson a "Törlés" gombra, hogy megerősítse, hogy el kívánja távolítani a kezelőt.

5. Kattintson a [image: image24.bmp]-ra a módosítások központra történő mentéséhez.

3.2.2 Kezelő
1. Indítsa el a szerviz üzemmódot.

2. Az 1273.REMOVE funkció futtatásához nyomja meg egymás után a [image: image25.emf] [image: image26.emf] [image: image27.emf] [image: image28.emf] [image: image29.emf] gombokat.

3. A [image: image30.emf] és [image: image31.emf] billentyűkkel válassza ki az eltávolítani kívánt kezelőt.
4. Nyomja meg a [image: image32.emf]-et. 

5. A kijelzőn megjelenik az eltávolítandó kezelő típusa és sorozatszáma.

6. Nyomja meg a [image: image33.emf]-et. A kezelő eltávolításra kerül.

4. Konfiguráció
A vezeték nélküli kezelő beállításait a PERFECTA Soft programmal telepített számítógépen vagy egy LCD-kezelő segítségével konfigurálhatja. Ebben a kézikönyvben a PERFECTA Soft programból származó paraméterek és opciók neveit használjuk. Az egyes paraméterek vagy opciók leírásánál szögletes zárójelben az alábbi adatok valamelyike található:
· a funkció neve, amely egy paraméter vagy opció konfigurálására szolgál a kezelőn,

· egy paraméter vagy opció neve a kezelőről.

4.1 A kezelő beállításai
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3. ábra. PERFECTA Soft program: kezelő beállításai.

Név [28.Names] – a kezelő egyedi neve (legfeljebb 16 karakter).

Riasztás a partíciókban [22.Partitions] – az a partíció, amelyben a riasztás a kezelő elleni szabotázs (a ház kinyitása vagy a kommunikáció elvesztése) esetén beindul.

Opciók
A kezelőn az alábbiakban leírt opciók beállításához használja a 212.Options és 211.Alarms funkciókat.

1. partíció állapotának megjelenítése [Show part.1] – ha ez az opció engedélyezve van, a kezelő LED-jei és a kijelző az 1. partíció állapotát jelzik. A kezelő csak akkor jelzi a 2. partíció állapotát, ha a 2. partícióhoz hozzáféréssel rendelkező felhasználó kódot ad meg.

2. partíció állapotának megjelenítése [Show part.2] – ha ez az opció engedélyezve van, a kezelő LED-jei és a kijelző a 2. partíció állapotát jelzik. A kezelő csak akkor jelzi az 1. partíció állapotát, ha az 1. partícióhoz hozzáféréssel rendelkező felhasználó kódot ad meg.

Gyors élesítés – 1. partíció [Quickarm part.1] – ha ez az opció engedélyezve van, akkor az 1. partíció gyors élesítése (felhasználói engedély nélkül) lehetséges.

Gyors élesítés – 2. partíció [Quickarm part.2] – ha ez az opció engedélyezve van, akkor a 2. partíció gyors élesítése (felhasználói engedély nélkül) lehetséges.

A kód bevitelének megjelenítése [Show code enter.] – ha ez az opció engedélyezve van, a kód beírása a kezelő kijelzőjén csillagokkal jelenik meg.

Gyorsvezérlés [Quick control] – ha ez az opció engedélyezve van, a felhasználók a számbillentyűkkel vezérelhetik a kimeneteket. A "15. Vezérelt" kimeneteket a billentyűkhöz kell rendelni (lásd: PROGRAMOZÁSI kézikönyv a PERFECTA központokhoz).

7-es gomb - problémák felülvizsgálata [Troubles review] – ha ez az opció engedélyezve van, a felhasználók a [image: image35.emf] gombot 3 másodpercig lenyomva tartva megtekinthetik a hibákat.

8-as gomb - csengetés be/ki [Chime on/off] – ha ez az opció engedélyezve van, a csengőhangot a [image: image36.emf] billentyűvel lehet engedélyezni/letiltani (a billentyűt kb. 3 másodpercig nyomva kell tartani).

Riasztás 3 hibás kód [3 wrng codes al.] – ha ez az opció engedélyezve van, a hibás kód háromszori beírása riasztást vált ki.

ORVOSI riasztás [Medical alarm] – ha ez az opció engedélyezve van, a [image: image37.emf] billentyű kb. 3 másodpercig történő lenyomása az orvosi (kiegészítő) riasztást váltja ki.

Tűzriasztás [Fire alarm] – ha ez az opció engedélyezve van, a [image: image38.emf] billentyű kb. 3 másodpercig történő lenyomása a tűzjelzőt aktiválja.

Pánikriasztás [Panic alarm] – ha ez az opció engedélyezve van, a [image: image39.emf] billentyű kb. 3 másodpercig történő lenyomása beindítja a pánikriasztást.

Csendes pánikriasztás [Silent panic] – ha ez az opció engedélyezve van, a kezelőről indított pánikriasztás csendes lesz, azaz a kezelő nem jelzi, nem lesz hangjelzés, de a riasztásról a távfelügyelet jelentést kap. A csendes pánikriasztás akkor hasznos, ha a központ eseményeket küld a távfelügyeletnek, de illetéktelen személyek nem szerezhetnek tudomást a riasztásról. A lehetőség akkor áll rendelkezésre, ha a "Pánikriasztás" opció engedélyezve van.

Kijelző és billentyűk
Dátum/idő formátum [210.ClockFormat] – az idő és a dátum megjelenítésének módja a kijelzőn.

LCD háttérvilágítás [26.LCDbacklight] – a kijelző háttérvilágításának módja. Ha a kezelő akkumulátorról működik, a háttérvilágítás csak akkor működik, ha a kezelő felébredt, és a rendelkezésre álló beállításokat a következőképpen kell értelmezni:
nincs jelen – letiltva.

állandó 50% – engedélyezve: fényerő 50%.

állandó 100% – engedélyezve: fényerő 100%.

automatikus 0-50% – engedélyezve: fényerő 50%.

automatikus 0-100% – engedélyezve: fényerő 100%.

automatikus 50%-100% – engedélyezve: fényerő 100%.

Kezelő háttérvilágítás [27.KEYbacklight] – a billentyűk háttérvilágításának módja. Ha a kezelő akkumulátorról működik, a háttérvilágítás csak akkor működik, ha a kezelő felébredt, és a rendelkezésre álló beállításokat a következőképpen kell értelmezni:
nincs jelen – letiltva.

automatikus – engedélyezve.

állandó –  engedélyezve.

Csengőhang
A kezelő hangjelzéssel jelzi a kiválasztott zónák megsértését.
Amikor a vezeték nélküli kezelőt akkumulátorok táplálják:

· a csengőhang jelzés legfeljebb 30 másodpercenként egyszer engedélyezett,

· a kezelő alvó üzemmódban jelzi a csengőhangot, ha az "Ébresztési időtartam" eltér a 0-tól.

Hangerő
[image: image40.png]



[251.Keys] – a kezelő működése során (billentyű lenyomása, a végrehajtott művelet megerősítése stb.) generált hangjelzések hangereje.

[image: image41.png])




[252.Chime] – a zónasértés után generált hangjelzések hangereje (csengőhang).

[image: image42.png])




[253.Entry delay] – a belépési késleltetési jelzés hangereje.

[image: image43.png])




[254.Exit delay] – a kilépési késleltetési jelzés hangereje.

[image: image44.png])




[255.Fire alarm] – a tűzjelzés hangereje.

[image: image45.png]L))




[256.Burg.alarm] – a betörés-, pánik- és orvosi (segéd)riasztás hangereje.
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[257.Warn.alarm] – a figyelmeztető riasztás hangereje.
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[258.New trouble] – a hibajelzés hangereje.

Vezeték nélküli kezelő
Szűrő [1272.Filter] – a kezelőről érkező adás fogadásától számított idő. Ha ez az idő letelt, és nem érkezik újabb adás, akkor a kezelővel való kommunikáció hiányát jelzi a rendszer. A 0 vagy az 1 és 48 közötti órákat adhatja meg. Ha 0-t ad meg, akkor az eszköz jelenlét-ellenőrzése letiltásra kerül.
Ébresztési időtartam [213.Wake up] – a kezelő automatikus felébresztésének maximális időtartama (az akkumulátorok által táplált kezelőre vonatkozik). Ha 0-tól eltérő értéket ad meg:
· a kezelő automatikusan felébred, ha a belépési vagy kilépési késleltetés visszaszámlálása megkezdődött, a rendszer élesítve lett, vagy riasztás történt,

· a zónák csengőhangja akkor is jelezni fog, amikor a kezelő alvó üzemmódban van.

Ha 0-t ír be, a kezelő nem ébred fel automatikusan.
Ha az "Ébresztési időtartam" nem 0, akkor a kezelő várja az eseményekre vonatkozó információkat tartalmazó adásokat. Ennek eredményeképpen az energiafogyasztás nőni fog, és az akkumulátor élettartama jelentősen csökken.

A kezelő automatikusan, legfeljebb 30 másodpercenként ébred fel. Ha a kezelőt felébresztő esemény az utolsó automatikus ébresztés óta eltelt 30 másodperc előtt következik be, a kezelő alvó állapotban marad.
Az "Ébresztési időtartam" a maximális idő, azaz ha az eseményjelzés rövidebb ideig tart, a kezelő korábban visszatér az alvó üzemmódba.

Az esemény bekövetkezése után néhány másodpercig eltarthat, amíg a kezelő felébred.
Vezeték nélküli kezelő kezdeti üdvözlés [218.Connect msg] – a vezeték nélküli kezelőn ébresztés után megjelenő üzenet (az akkumulátorok által megtáplált kezelőre vonatkozik). Az üzenet minden kezelő esetében ugyanaz.

Gombok
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 – kattintson erre a vezeték nélküli kezelő hozzáadásához.
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 – kattintson erre a vezeték nélküli kezelő törléséhez.

5. Működés
A vezeték nélküli kezelőt ugyanúgy használhatja, mint a vezetékes LCD-kezelőt.

Ha a vezeték nélküli kezelő akkumulátorról működik, először nyomja meg bármelyik billentyűt a kezelő felébresztéséhez. A kezelő felébresztésén kívül a billentyű lenyomása az adott billentyűnek megfelelő egyéb következményekkel is jár. A kezelő minden egyes billentyű lenyomását pontosan ugyanúgy kezeli.

A kezelő használatára vonatkozó utasításokat a központ kézikönyvében találja. A kézikönyvek elektronikus formában a www.satel.pl weboldalon érhetők el.

6. Műszaki adatok
Működési frekvenciasáv
433.05 ÷ 434.79 MHz
Rádiókommunikációs hatótávolság (nyílt terepen)
max. 200 m
Akkumulátorok
2 x CR123A 3 V

Készenléti áramfogyasztás az akkumulátorról
4 µA
Maximális áramfogyasztás az akkumulátorról
55 mA
Készenléti áramfogyasztás, BT2 akkumulátor
0,001 mA

Maximális áramfogyasztás, BT2 akkumulátor
45 mA

Tápfeszültség (külső tápegység)
5 VDC

A tápegység készenléti áramfogyasztása
17 mA

A tápegység maximális áramfogyasztása
48 mA

Környezetvédelmi osztály az EN50130-5 szerint
II

Működési hőmérséklet-tartomány
-10°C...+55°C

Maximális páratartalom
93\SYMBOL 177 \f "Arial CE"3%

Ház méretei
139 x 124 x 22 mm

Tömeg
280 g



Vezeték nélküli kezelő
 PRF-LCD-WRL

Firmware verzió 2.01
[image: image50.emf]
[image: image51.emf]
prf-lcd-wrl_en 01/23


SATEL sp. z o.o. • ul. Budowlanych 66 • 80-298 Gdańsk • LENGYELORSZÁG
tel. + 48 58 320 94 00
www.satel.pl

druk:
10,11,0,9,8,1,2,7,6,3,4,5
[image: image52.emf][image: image53.emf][image: image54.emf][image: image55.emf]
[image: image56.emf][image: image57.emf][image: image58.emf][image: image59.emf][image: image60.emf][image: image61.emf][image: image62.emf][image: image63.emf][image: image64.emf][image: image65.emf][image: image66.emf][image: image67.emf][image: image68.emf][image: image69.emf][image: image70.emf][image: image71.emf]
EN








